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Resumo:

Essa pesquisa tratara doMbaraka Mirim Guarani (chocalhg) buscado os
conhecimentos sobre a historia e a importanciaegte instrumento sagradem na
nossa culturaAté hoje na maioria das comunidadgsgraniaindaé muito forte o uso
desse instrumento tanto na &ae reza pelo xamoi (Opygua),quanto nos cdos de
corais de criancas das aldeiads pessoas das comunidadegargnija utilizam o
Mbaraka Mirim como um dos artesanatos para comemdglo. Isso acontece na
maioriados casos por necessidade e principalmente por falta de conhecimento sobre a
importancia ge tem esse instrumento para a nossa cultura Mbya Guasaeitrabalho
foi realizadona aldeia Mmba Roka, no Municipio dBiguacu,através dapesquisa
com os mais velhos da comunidadeambéma partir delivros especificossobre o
MbarakaMirim .

Palavraschave: indios Guarailbya, MbarakaMirim (chocalho guarani), Identidade

Etnica.
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Apresentacao

Meu nome em portugués@audio Ortega Marianomasem guarani me chamo Wera
Mirim (Pequeno fovao). Sounatural @ Municipio & Maquine situado no norte do
Estado do rio Grande do S@#ou académico da licenciatura Intercultural indigena da
UFSC (Universidade Federal de Santa Catarima)area de tmanidads, com énfase
Direito Indigena Atualmente maw na aldeia Mymba Rok&o Municipio de Biguacu
Estado de Santaafarina Antes eu morava na aldeia deadfamly, localizada no
Municipio de Palhoge&BantaCatarina. Nessa aldeia tive privilégio de ser nomeado pela
comunidade para participar do curso de stégio especifico guarani K U AMBO'E
-CONHECER E EMNeformaAd®eon 2010 Nesse curstive a oportunidade
de aprener muitas coisas importanteganto para minha vidgessoal,quantoparaa

profissiona) para trabalhar na educacéo tradicional na minha comunidade.

No final do ano de 2010 tivemosm vestibular especifico para as trés etnias de
indigenas de &hta Catarina Guarani, Kaingang e Xokleng na Licenciatura
Intercultural Indigeas do &l da Mata Atlanticado CFH da Universidade Federal de
Santa Catarina, obtendprovada O curso iniciouno inicio de 2011e hoje, final de
2014 goesar @ todasas dificuldads, consegui finalizar o meu Trabalho de Conclusao
de Curso Busquei no meu TCQ@esquisasobre historiado mbarakamirim guarani,
instrumento musical e rituahuito importante para a religido guaraniont fé em
Nhanderuespero fazer um bom trabalhmgra que seja mais um dos instrumentos de

ensino nas escolas guarani.



1. Introducéo:

Fiz o meu Trabalho de Concluséo de Curso na Licenciatura Intercultural indadee

a histéria do surgimento e a importancia do chocalho de reza para a nossa cultura,
buscando os conhecimentos que os mais velhos tém sobre esse instrumento, de como
eram construidosse tinham materiais especificddurante esse tempopm@funcei o

meu conhecimento sobre como eram as regras de usos desse instrumento, compostas
pelos karai opy gua, sembarakamirim tem o momento e o local proprio para ser
utilizado. Também pretersaber quem pode us@ e se existia um formato especifico

para seonstruilo.

Hoje a maioria das comunidades guarani usa esse instrumento, mas sem conhecer a sua
historia e nem a importancia que tem para a nossa cultura, principalmente para os mais
velhos. Atualmente o chocalho é mais usado no grupo coral de cardnatgas das
comunidades, sendo que ja foi incluido como mais um dos artesanatos comerciais.
Entretanto, a maioria das pessoas da comunidade, principalmente os jovens e criangas,
nao tem mais o0 conhecimento sobre a importancia e as regras demisardkamirim.

Sabemos que os @rani mais velhos ainda manté&mus conhecimento vivo em suas
memorias. Muitas vezes eles deixaram de lado as praticas de uso desse instrumento,
entretanto isso acontece devido ao desinteresse das pessoas das comunidades que ali
vivem. Esse trabalho ir4 ajudar principalmente aos joeeas criapas Guarani no
fortalecimento deaeko, a nossa culturgois esse instrumento faz parte da histéria

identidadedo nosso povo.

A identidade étnicdLitaiff, 1991) trata das caracteristicas especificas de uma cultura

diante de outra(s), oue quem somosnds cOmo SoMos, por que somoEla é

constituida por tracos que nos torna diferentes diante de outros, ou seja, a identidade

surge no contato, através do contraste na constatacdo da diferenga, pois implica na
afirma-«o de 6Guotsoodi Eompr eendie f atores qu

humano, diferenciando de outr os, pois s- posso recont



da comparacdo, do contraste. Desta forma, € importante para todos os povos indigenas

manterem sua identidadsgu sistemay que chamamagkoem lingua guarani

Assim, escolhi esse tema buscando os conhecimentos que os x€rasso avd, 0S

mais velhos) tém sobrermbarakamirim ou mba epumirim, pois alguns relatos destes

mais velhos sobre esse instrumento era, e andaito importante e sagrado para a
nossa cultura. Percebi que por alguma razdo que guero investigar, com o tempo, esse
conhecimento foi perdendo a importancia e valorizacdo. Entretanto, hoje percebo que o
uso desse instrumento ainda é muito forte na naaialds aldeiasguarani,
especificamente pel&arai opyua (0 rezador),nas casas de rezéspy), durante o

ritual noturng quando € cantadpelas pessoas sla&aomunidades. Por outro lado,
também percebi que muitas pessoas da aldeia, apenas usdarakamirim como

mais um dos artesanatos de comercializagdo para o sustento de suas familias.
Principalmente os jovens e as criangas ja ndo tém mais o conhecimento da importancia

gue esse instrumento temrga nossa cultura guarani.

O objetivo geral deste trabalho de conclusdo de curso festudar a Istoria do
surgimeno e a importancia dmbarakamirim na cultura mbyaguarani. Os objetivas
especifice sdao investigarcomo erafeito e de qual materialo mbarakamirim era
construido antigamente, sristiam materiais especificqsie os mais velhos utilizavam
na construcadoAnalisaro conhecimento que o mais velhost&obre as regras de uso
desse instrumento, por quenatilizado,em quais momentos agramoi(avos, 0s mais
velhos)o usam eusavan. Finalmente, psquisarse existian instrumentos especificos

para cada rituaiferente.

Esse trabalho foi realizado na aldeia Mymba Rou&Biguacy localizada no litoral
norte do Estado de Santa Catarinaravés d entrevistas realizada®sm trés pesssa
sébias da comunidadé pesquisa foi feitdambémem livros sobre a culturaugarani
espedicamente sobre anbarakamirim. Escolhi esse temaoois quero buscar esses
conhecimentos que 0s xeramoi tém sas®se importante instrumento musical de reza.

Constatei queem aguns relatos dos mais velhos esse instrumérgcainda é muito



importante e sagrado para a nossa cylem&retantocom o tempeele foi se perdendo

sua importancia e valor.

Mas até hoje @o que ainda é muito forte o uso desse instrumento na maioria das
aldgas guarani, nas casas de rezas pelos Kargjuapy, também pela as pessoas das
comunidades, porém maioria das pessoas da aldeia apenas mdErakamirim como

mais um dos artesama na comercializacdo para o sustento de suas familias e,
principalmente os jovens e as criancas ja ndo tem mais o0 conhecimento da importancia
gue esse instrumento tem para a nossa cultura gudoaresta razdo quero buscar esse
conhecimento que os mais velhos tém sobrmabarakamirim. Porque através dessa
pesquisa quero registrar no papel os conhecimentos milenares dos nossos antepassados
sobrembarakamirim. Também vou realizar esse trabalho damito de repassar esse
conhecimento para 0s jovens e criangas guarani, para que eles mantenham vivos e
fortalecer cada vez mais esses conhecimentos do nosso povo guaranirebaraka

mirim, pois esse instrumento faz parte da historia e o cotidianossm povo guarani.

Esse trabalho foi realizadha aldeia Mymba RokBiguacy através de pesquisas com

as pessoas sabias da comunidade e também a partir de livros que tratam da cultura e
sociedade guarani. Pretendo registrar entrevistas através dedgeeacgla posterior
escritas dos relatos de historias e dos mitos, que sdo os conhecimentos milenares dos
nossos antepassados, contados pelos mais velhos guarani, que também tratam da origem
do mbarakamirim. Logo, entrevigi os mais velhos e também os snabvos sobre o

uso e significado desse instrumerf@ fotos desses chocalhos e dos xeramoi tocando
estes instrumentos. Assim, o meu TCC foi basicamente constituido pelos relatos dos
mais velhos e pelas fotografias da venda dos chocalhos e das fatas traante a
execucao das musicas e dos rituRmalizi esse trabalho com intuito de repassar esse
conhecimento para 0s mais jovens e criangas guarani, para que eles se mantenham vivos
e fortalecer cada vez mais teko (sistema, cultura), conhecimergda®gm parte da

histdria e o cotidiano do nosso povo desde sempre.



A metodologia utilizada neste trabalho a conversa (entrevista) com os Xeramoy da
aldeia, registrando relatos de historias mais recentes e mitos contados pelos mais velhos
guarani sobre mbarakamirim. As técnicas utilizadas foramfotografias, gravacéo das
conversas, desenhos feitos pelos Guarani das comunidades pesquisadas. Além disso,
como foi dito acimafiz uma pesquisa bibliografica em alguns livros sobrebaraka

mirim Guarani e ambém livros dos autores jurua (FA&dios), que pesquisaram e
pesquisam a cultura guarani, espeaihente sobre anbarakamirim, seuuso e

explicacfes a respeit@sse instrumento musical.



2. Historia do surgimento dombaraka mirim ou mba’”epumirim

Ha muito tempo atras, existiam semideuchamaddi N h a nMireno quevivia nesse

mundo que vivemos hojNe s sa ®p o c a Midmoi N hi annhdaede uwma t i p o
onde eraasuamoradal e vivia nesseoYvy va2zo como O0OS
mundo,por@ - « 0 de A Nh an deenpenvidu edomaimg nidssaomprir

nesse NAEMy«vadomi ss«o que o NhandMeimau, het e d
era proteger o povque viviam ness@Y v y R dept@o gmal que existe nesse Yvy

vai, cumprindo essamissaodireitinho como o Nhanderu Hete queriBle levaria o
NhanderuMirim de v ol t a p ar aa niorataada Nhanderu Hetgssim 0

ficou o NhanderuMirim cumprindo a sua missdo na terra como o guardido do nosso

povo. Assim passarargae anos e anas ele |[a com o seu instrumento sagreeitando

todos os dias e noites. Até gnem certo dia cmpriu a sua missdo nesse mundo e,

chegou o dia de NhandeMirim retornar para a morada de Nhanderu Hatey
Maraen’y).Assim realmente ele retornou para YMy@raen’y conma missdo cumprida.

Mas como ele é o guardido do povo guarkahdu consigo mesme diz:fivou deixar as
sementespara construir um instrumentpara meus irmaosembrarersse de mim
eternamenteysando e tocando meu instrumentossi ele se fiodeixando as suas

sementes nesse mundo.

Certo dia nasceu um menino guarani, mas havia um problema com essa. crianca
Duranteo primeiro ano 0 menino nao crescia com saude. Estava sempre doente e com

guase dois anos de idade, ainda ndo conseguia anti&nga era muito magrinha e

fraca. Seus pais ficaram bem preocupados com o destino de seNditha.noite o pai

dele sonhou com Nhandertdo sonho Nhanderu Ihe disse gereviou 0 menino para

este mundp ar a peyr oEifij a 0Entdceesse enenipfoi eszalhido pela

comuni dade para que ele fosse o | 2der da a
povo GuaraniSeria um protetor espirituahas era preciso que ele sarasse e crescesse

forte e saudavepois sé assim poderia ser o yvara(pajéou chamam Para qudsso



ocorrese com crian¢® pai deveria construir mbaraka mirim oumba”epumirim para

seu filho.

Através daquele sonho que o pai do menino teeebeu também a revelacdo de que o
NhanderuMirim, antes deretomar da terra,tinha deixado algumas sementinha de
cabaca num lugar ondesse pai do menino sempre rezdva.dia seguinte 0 homem
foi num lugar sonhado e realmente as sementes estav&mtd® ele pegou e levou
para plantar@mo o Nhanderu pediu no sonhge quandarescesse a planta e tivesse
cabaca do tamanho cerya para era para sawnstruidoum instrumento sagradmas

que esse instrumento deieser chamado de mba emirim e assim foi éito. Desde a
época a cabaca € muito importante para o utenBiigue ela tem varsautilidades:
usase para colocar aguael, farinha e outros alimentos tradicionais e importantes para
0 cotidiano da aldeiaPor esta razdo o Nhanderu aconselhaesta homem fazer o
Mba epumirim para seu filho de hy akugabaca).O pai assim o fezp primeiro
Mba epuMirim, furou uma cabaca despejou as sementes e dentro dela fincou uma
pequena madeira chamada guajuvirge Ihe serviu de cabo do instrumento e semente
colada era gudpim’i, pois as sementes a serem colocadas dentta dadpaca nao
poderiamser qualquer tipos de sementkeriam ser especiais como guapiagyai,
yvau’'i ou kapi‘i‘a(lagrimas de nossa senhoraf, elas tinham o som certo para dar
poder ao yvyra'ija a ter forcas para enfrentar o mal espiritos e fapea para o seu
povo.Depois do instrumento prontaté entdo ursimples objeto que soltava o sdimi
preciso usar o petyngyaachimbo guarani¢ soprar uma baforada de fumo abjeto

musicalpara queele setornasse um instrumento sagrado

O homemainda guiado pelo seu sonhocendetlseu petyngug&cachimbo) e comecou a
assoprar ea fumaca envolveu o insimento como um leve manto sua¥ntdo o
chocalho se transformou em um instrumento de uso sadfaio.0 mba epumirim o

pai deu esse objeto sadoaao seu filho, ainda estava doeMaanderu orientou entéo

que pai e filho continuassem a dar baforada naquele instrumento sagrado e, que toda a
tarde o @i ensinasse 0 menino a tdoamas era importantentoar o som certé\ssim,
passaranse varios dia e meseseles aprenderam a tocar brincando juntega um

tocando seu bm’epumirim, e assim o menino sarou de sua doenca com forca desse



instrumento sagrad®@uando se tornou jovem e sadio. La por volta de quatorze anos o
menino A estava preparado para curar as pesimEoencase principalmenteurando

as doencasspirituaisde seus parentes da aldéiasim era a vidaesse jovem no dia

dia na comunidadele vivia sempre rezandogm seu inseparavel instrumento sagrado

que o salvouda doencaguando era criangagd0 aprender a tocar corretamente seu

Mba epumirim, ele adquiriu a for¢a e se tornou um yvyra gaguardido enviado por
Nhanderu.Esse instrumento sagrado € chamado de &fiu Mirim, porqueele é

deixadoe era usado por Nhandemirim nas rezas que fazipara Nanderu heté,

pedindo a protecdo das pesso&ssim, surgiu o Mba’epmirim. Por i s s o, Aat ®

todos os guarani passaram a fazero mbategpmmc omo o0 sonhadoo

O menino sonhada (a seguir) indio Guarani cacan(ato de Claudio Ortega
Mariano)
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Guilherme Bentes e seubai epumirim, 9anos foto de Claudio Ortega Marianb5-
12-2014)



3. Formula da canfecgéo tradicional do nba”epumirim

- Colher umaCabacdhy akua)e deixar secar ao sol.

- Fazer uma abertura na cabaca e inserir dentro dela sementes de aguigdiliyau ou

pode ser também kapi'i(Eagrimas de nossa senhora).

- Cortarum pedaco de madeira especifft@ra confeccdo de mba’emirim que nos

guarani chamamos de nhandyta para fazer o cabo do chocalho.

- Fixar a madeira a hy akuam fios de embira ou cipé Imhé&ando cera de abelha

como colante.
- Colher uma Cabaca (hy akua) de globular e deixar secar ao sol.

- Fazer uma abertura nal@aca e inserir dentro dela sementes de yvau ou pode ser

também kapi'i"glagrimas de nossa senhora).

- Cortar um pedaco de madeira especifftara confeccdo de mba emirim que nés

guarani chamamos de nhandyta para fazer o cabo do chocalho.

- Fixar a madira & hy’ akuaom fios de embira ou cipé Imhéando cera de abelha

como colante.

Atualmente os jovens j4 ndo tem mais o conhecimento de eotigamentecra as
confec@es desse instrmento sagraBorém os mais velhos guarani ainda matése
conhecimento de como € o modo tradicional de confeccionar o mbaidgpu para
usar nagezas, batimo ou nos rituais de cyraonforme as seguintes fot(e Claudio
Ortega Mariana)






